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Tres¢ niniejszego stownika stanowi w swietle prawa autorskiego wia-
snos$¢ autora i ani w catosci, ani w czesci nie moze by¢ kopiowana bez
jego zgody.

Niniejszy stownik moze by¢ otwierany wytgcznie za pomocag programu
Acrobat Reader firmy Adobe Systems Inc., ktéry umozliwia jego przegla-
danie na ekranie komputera.

Drukowanie i kopiowanie tekstu jest zablokowane.
Uzycie innego oprogramowania w celu drukowania, badz kopiowania, a

takze usuniecie wbudowanych blokad stanowi naruszenie praw autor-
skich.



WSTEP

Autorem stownika jest cztonek Sekcji, skarbnik jej Zarzadu, Jozef Wegrzyn —
absolwent wydziatlu chemiczno-technologicznego Politechniki Kijowskiej z 1961 r.
Pracujac w Nadodrzanskich Zaktadach Przemystu Organicznego ROKITA w Brzegu
Dolnym i pdzniej czesto korzystat z rosyjskiej literatury technicznej, ttumaczyt zawo-
dowo teksty z réznych dziedzin techniki. Jako ttumacz przysiegty jezyka rosyjskiego
spotykat sie z ttumaczeniami sgdowymi, wykraczajacymi poza technike. Odnotowy-
wat wyrazy i wyrazenia trudne, to jest te, ktérych znaczenie trzeba byto sprawdzac
w stownikach branzowych i innych dostepnych Zrodtach. W ten sposob autor zgro-
madzit pokazny zbior terminéw, ktére mozna by nazwac trudnymi z uwagi na ich
ograniczony zakres wystepowania badz niskg czestotliwos¢ obecnosci w tekstach.
Odnotowywat wyrazy, ktére, choé¢ popularne, miaty takze inne rzadsze znaczenie.
Wyrazy te zebrat w stowniku oddawanym dzis do rgk cztonkéw Sekcji Wychowankow
Politechniki Kijowskiej i jej sympatykow.

Stownik nie probuje podawacC wszystkich znaczeh wyrazow, podaje te rzad-
sze, trudniejsze do znalezienia w dostepnych zrédtach. Pomija natomiast wyrazy wy-
stepujace na ogot w licznych innych stownikach.

Stownik zawiera ponad 10 tysiecy nazw pojec¢, procesow, urzadzen i elemen-
tow z mechaniki, chemii, elektrotechniki i elektroniki, nazwy niektorych instytucji na-
ukowych i gospodarczych, organizacji politycznych i spotecznych, uporzadkowane
alfabetycznie wedtug wyrazéw hastowych lub pierwszych wyrazow wystepujgcych
w nazwach (nie tworzg wiec one wowczas gniazd rzeczownikowych). Tyldg ( ~ )
oznaczono powtarzajacy sie wyraz terminu ztozonego. Pismem pochytym (kursywg)
podano objasnienia i dopowiedzenia. Odpowiedniki rbwnoznaczne oddzielono prze-
cinkiem, zas odpowiedniki bliskoznaczne, ktorych znaczenia nie pokrywajg sie wza-
jemnie, oddzielono srednikiem. Zrezygnowano w stowniku z podawania nazw pier-
wiastkow i jednostek miar (poza kilkoma zakwalifikowanymi do grupy trudnych), gdyz
szeroko operowat nimi poprzedni ,Rosyjsko-polski i polsko-rosyjski stownik skréotow”
Joézefa Wegrzyna, udostepniony w 2005 r.

Autor zebrat takze pokazny zbiér homonimoéw polsko-rosyjskich i postanowit
dotaczyc je do stownika jako ciekawostke.

Autor stownika i jego redaktor majg nadzieje, ze ,Rosyjsko-polski i polsko-
rosyjski stownik trudnych wyrazéw” bedzie stuzyt pomocg Kolezankom i Kolegom,
ktérzy na co dzien uczestniczg we wspétpracy naukowo-technicznej i ekonomicznej
miedzy Polskg i krajami Wspolnoty Niepodlegtych Panstw, gdzie uzywa sie jezyka
rosyjskiego.

Janusz Fuksa

Dla potrzeb publikacji internetowej niniejszy plik zawiera stownika homonimow. Autor
zajgt sie homonimami na granicy jezykow rosyjskiego i polskiego. Tego rodzaju
homonimy nazywa sie zwykle ,fatszywymi przyjaciotmi”, ktdrzy to przyjaciele poprzez
skojarzenia z jezykiem ojczystym prowadzg na manowce postugujgcych sie jezykiem
obcym. Bywa to nie tylko przyczyng nieporozumien, ale moze by¢ w szczegdinych
wypadkach obrazliwe.

Andrzej Mnich



HOMONIMY
POLSKO-ROSYJSKIE
NOJIbCKO-PYCCKME OMOHUMBbI

akademik obwexumue

arka Noego HoeB koB4er
awans riosblweHue, npodsuxeHue (o
cryxbe)

babka rnodopoxHuk, Kynu4
bielizna 6ené

biegun rosnoc

béj 6ou

brak Hedocmamok
bunkier 6omboybexuwe
but 6omuHok

cep b6urno

czas gpemsi

czasy spemeHa

czaszka yepern

czesac pac4yécbiBaTb
czyhaé yrpoxaTtb

czyn Oelicmesue

dworzec gok3arsn

dywan kogép

dzierzawa apeHOa

flaga gpriac

gada¢ cosopumb

gatka pyuka (npubopa)
glaz ckana, sanyH

godny docmodlHbili

gody criapugsaHue XUu80MmHbIX
gracz uzspok

gruz budowlany cmpoumersibHbIU Mycop
halka HuxHs5 r0bka

izba nanama

jutro 3aempa

kawior kumosas ukpa
kiedy kozda

kit 3amaska

krawat casricmyk

kromka sromMmoms

kruk eopoH

kruszenie pa3dpobrieHue
lecz HO

lekcja ypok

licowaé obnuyosbisams
list nucbmo

listki rucmouku

listopad Hosi6pb

lustro 3epkasio

tadnie kpacueo
takomstwo rpoxxopriueocms

akapeMuk akademik (tytut), cztonek Aka-
demii Nauk

apka arkada

aBaHc zaliczka

6abka 3adHss konik (w tokarce)
6enusHa biaftosc

6eryH biegacz

o6ywm boja

O6pak zwigzek matzenski
OyHKep zasobnik, silos
oyt famany kamien budowlany
uenb fancuch, obwod
yac godzina

Yyacbl zegarek

vyawka filizanka

yecartb drapac

yuxatb kichac

YUH ranga, stopien
aBopeLl patac

AuBaH kanapa
AepxaBa mocarstwo
dnara manierka

ragatb wrozy¢

ranka kawka

rnas oko

rogHbIn nadajgcy sie
rogbl /ata

rpay gawron

rpy3s fadunek

ranbka gruby zwir (otoczaki)
us3ba chatupa

yTpo ranek

KOBEp dywan

KeAabl trampki

KUT wieloryb

KpoBaTtb 102ko

KpoMKa krawedz

Kpyr kofo

KpyLlieHue katastrofa
neyb potozyc¢ sie
nekumnsa wykfad
nuueBatb nicowac
nuct arkusz

nucTku arkusiki
nuctonag opadanie lisci
nwcTtpa zyrandol
nagHo dobrze, w porzadku
NTaKkoMCTBO smakotyk



tug wénoub

tuk dyea

tuna 3apeso

tyzwy KoHbKU

manto dac nokonomume K020-1ubo
matka vams

miatka mernkas

nakazaé npuka3zamb
nastrojenie Hacmpolka
niedziela sockpeceHbe
nie wolno Hesb3s
obradowaé 3acedamb
ochotnik dobposoriey
otoéw cesuHey

opuszka nodyweuyka (nanbya)
oraé naxamsb

order opaeH

owoce PpyKThbI

papa pybepova, Tonb
papka kawuua

pensja 3apnnara
pieczen xapkoe

plecy cnnHa

ptot 3abop

podkiadka waltiba
pokoj mup, komHama
portfel 6ymaxxHuk
pozoér sud

pozatowac roxanems
pozatuj noxaned
prospekt (folder) 6yknem
prymus repebili y4eHuK
pulpit nysasm

puszka 6aHka

pytaé cnpawusampb
racja npasoma, naék
rano ympo

rogatka (miasta) vepma 2opoda
rosot 6ynboH

rota mekcm nipucsiau
rym pughma

rys yepma, wmpux
rzecz sewb

Rzym Pum
samochodom asmomoburnsm
schodzi¢ ucxodums
sinica cuHioxa

sklep mazasuH

sklad cocmas

skoro kak morsnbko, edsa
stownie nponucsio
solanka paccon

sod Hapmut

spasacé ckapmriusamb
spisek 3azo80p

nyr fgka

nyk cebula

nyHa ksiezyc

NbDKKW narty

MaHToO futro damskie
MaTKa macica

Mssnka gniotownik
HakasaTb ukarac
HacTpoeHue humor
Hegens tydzien
HeBONbLHO mimowolnie, nieumysinie
obpapoBaTtb ucieszyc
OXOTHUK mysliwy

Orl0BO cyna

onywka (neca) skraj (lasu)
opaTtb wrzeszczec¢

opAaep przydziat, asygnata
oBOLWWM warzywa

nana ojciec, papiez

nanka teczka

neHcua emerytura, renta
ne4vyeHb watroba

nre4u ramiona

nnor tratwa

nogknapka podszewka
NOKOW SpOkoj

noptdens feczka

nosop hanba

[obpo roxanosame witamy
noxanyw chyba, pewnie
npocnekxT aleja

npumyc kuchenka na paliwo ciekte
nynbNUT zapalenie miazgi zeba
nywka armata, dziafo
nbiTaTth forturowac

pauwms radiostacja

paHo wczesnie

poraTka proca

paccon solanka

poTta kompania

Pum Rzym

puc ryz

peyb mowa

XWUM wyciskanie
camoxonom wiasnym biegiem
cxoauTb pojsS¢ po cos
cuHuua sikora

cknen sklepienie, krypta
cKknag magazyn

CKopo wkrotce, niebawem
CITOBHO niby

confHKa rodzaj zupy

cyn sad

cnacartb ratowac

CMNUCOK Spis



sprawa desio

sprawka rpodersika, denuwku
sroka copoka

stét cmon

streczy¢ ceoOHuU4Yameb

surma gyaka

sutki rpygHble xenesbl
szaber mapodépcmeo
szczeka naet

szczyt eepuwiuHa

sliwki crnvBbl

swietnos$¢ senukonenue, nbIWHOCMb
tok (bieg) xod

tu zy¢ 30echb xumb

tuman 6anda

ubraé¢ odems

ugor yesnuHa, nap

ukton rokoH

ukrop Kurnsmok

uprawa sbipaujusaHue

urok obasHue

wieko Kpbiwka

wieszcz gesukul nosm

wies cero

workowanie pacghacoska e MelKu
woOz mereza

wygoda ydobcmeo

wyrzec 8biCKa3amb

zakaz 3anpem

zakon opOeH

zastonka 3aHasecka

zatem crredosameribHO, makum obpas-
om

zatoczy¢ obeecmu
zatrudnienie 3aHsmue
zazywac rpuHumMams

zdanie mHeHue, rpedroxeHue
zmazaé cmepemsb

zaba s192ywka

zaden Hukakol

zal ckopbb

zatloba mpayp

zatowanie packausaHue
zyletka nressue

zyta seHa

zywot XU3Hb

cnpasa z prawej strony
cnpaBka zaswiadczenie

(no ncteyeHun) cpoka po uptywie terminu
cTyn krzesfo

cTpouUTb stebnowac (szyc)
cypbMma antymon

CYTKM doba

wabep skrobak

weka policzek

KT tarcza, ostona

CNUBKKU Smietanka

CBEeTHOCTb natezenie oswietlenia
TOK prgd

TYXUTb tesknic, ubolewac, martwic sie
TymaH mgfa

ybpaTtb sprzatngc¢

yropb wegorz

YKNOH pochylenie

yKpon koper

ynpaBa (ropoackas) magistrat
YPOK lekcja

BEKO powieka

Belb rzecz

Becb caty

BOpKOBaHue gruchanie

BY3 uczelnia wyzsza

Bbiroga korzysc

BbDKe4b wypali¢

3aKa3 zamowienie

3aKoH ustawa, prawo
3acnoHka zastawka

3aTeM nastepnie

3aTouUTb haostrzyc
3aTtpyaHeHwue frudnosc
3axuBaTb goic sie
3aaHue budynek, gmach
cMasaTb posmarowac
*aba dusznica

XapneH skgpy

Xanb szkoda

Xanoba skarga
XXanoBaHbe pensja, gaza
Xunetka kamizelka
Xuna zamieszkiwata
XWUBOT brzuch
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